See the notice on TED website

323148-2024 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction — Neubau Kindertagesstatte Birkenwerder - LOS 28
Estricharbeiten

OJ S 105/2024 31/05/2024

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gemeinde Birkenwerder
Adresse électronique: kruse@birkenwerder.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Neubau Kindertagesstatte Birkenwerder - LOS 28 Estricharbeiten
Description: Bei der BaumalRnahme handelt es sich um den Neubau einer 2-geschossigen
Kindertagesstatte mit einem KfW-Standard Effizienzhaus 40
Identifiant de la procédure: 2fdbaf39-e978-4eeb-8e6d-538062186¢cc1
Identifiant interne: 4/EA/001/24
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45210000 Travaux de construction de batiments

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Neubau Kita Geschwister-Scholl-Stral3e 2
Ville: Birkenwerder
Code postal: 16547
Subdivision pays (NUTS): Oberhavel (DE40A)
Pays: Allemagne
N’importe ou dans le pays donné

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Bekanntmachungs-ID: CXPOY9T6QXY keine
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Faillite: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Corruption: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Concordat: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Participation a une organisation criminelle: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Insolvabilité: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Biens administrés par un liquidateur: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB

Coupable de fausses déclarations, non-communication, n’a pas été en mesure de fournir les
documents requis et a obtenu des informations confidentielles de la présente procédure:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Coupable d’'une faute professionnelle grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Paiement des cotisations de sécurité sociale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Etat de cessation d’activités: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Paiement d'impéts et taxes: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Neubau Kindertagesstatte Birkenwerder - LOS 28 Estricharbeiten
Description: -450 m? Abdichtung gegen aufsteigende Bodenfeuchtigkeit -450 m?
Warmdammung EPS 030 -930 m? Zementestrich mit FuRbodenheizung (bauseitige Verlegung
auf Noppenplatte 0.a.), Dicke min. 65mm-93 mm, Biegezugfestigkeit 5,0 N/mm?, auf 3
Ebenen: EG, 1.0G und DG
Identifiant interne: 4/EA/001/24
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5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45210000 Travaux de construction de batiments

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Neubau Kita Geschwister-Scholl-Stralte 2
Ville: Birkenwerder
Code postal: 16547
Subdivision pays (NUTS): Oberhavel (DE40A)
Pays: Allemagne
N’importe ou dans le pays donné

5.1.6. Informations générales
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders geeignet fur:selbst#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Critére:
Type: Aptitude a exercer I'activité professionnelle
Description du critére de sélection: -Formblatt 124 / Eigenerklarung zu den
Ausschlussgriunden nach §§ 123, 124 GWB - Eintragung in einem Berufs-, Handels-, Vereins-
oder Partnerschaftsregister, Handwerksrolle, Mitgliedsverzeichnisse der Berufskammern,
sonstige vergleichbare Nachweise - auf Verlangen: Erklarung zur Zahl der in den letzten 3
Jahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, ge- gliedert nach Lohngruppen, mit
extra ausgewiesenem Leitungspersonal - Eigenerklarung zu 3 Referenzen fur vergleichbare
Leistungen (in den letzten 5 Jahren) - auf Verlangen: aktueller Auszug Gewerbezentralregister
(ab Mai 2024) - Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft

Critére:

Type: Capacité économique et financiéere

Description du critére de sélection: - Eigenerklarung und Erklarung der Versicherung, dass fur
die Dauer der zu erbringenden Leistungen eine Betriebshaftpflichtversicherung
(Deckungssummen: 3 Mio EUR fur Personenschaden, 1 Mio EUR fur sonstige Schaden)
bereitgestellt wird. - Bescheinigung Finanzamt Zahlung Steuern /Abgaben (nicht alter als 3
Monate) - Bescheinigung Sozialversicherungstrager (nicht alter als 3 Monate) - Umsatz
vergleichbare Leistungen in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren - auf Verlangen:
Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz - auf Verlangen:
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen

Critére:
Type: Capacité technique et professionnelle
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Description du critére de sélection: - qualifizierte SOKA-Baubescheinigung (nicht alter als 6
Monate) - EE keine russische Beteiligung (Sonderformular) - Vereinbarung zur Einhaltung der
Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz (Bieter
/Nachunternehmen) - Angabe, welche Teile des Auftrages das Unternehmen u.U. als
Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt (NU-Erklarung) - Eignungsleihe - 235 (236
Verpflichtungserklarung)

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Catégorie du critére d’attribution poids: Ordre d'importance
Nombre critére d’attribution: 1

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 30/06/2024 00:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://vergabemarkiplatz.brandenburg.de/VMPSatellite
/notice/CXP9Y9T6QXY/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXPOY9T6QXY

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXPOYIT6QXY
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 11/07/2024 14:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 51 $name_timeperiod. DAYS_PLURAL_fra
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Nachforderung gemafl} § 16a VOB/A EU
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 11/07/2024 14:10:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: elektronisch Uber den Vergabemarktplatz
Informations complémentaires: Die Offnung der Angebote wird von mindestens zwei
Vertretern der Gemeinde Birkenwerder gemeinsam an einem Termin (Offnungstermin)
unverzuglich nach Ablauf der Angebotsfrist durchgefuhrt. Bieter sind nicht zugelassen.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Ausfihrungsfrist voraussichtlich 04.11.2024-
31.12.2024
Facturation électronique: Requise
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La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
Enchére électronique: non

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Brandenburg
beim Ministerium fir Wirtschaft, Arbeit und Energie
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Einlegung von
Rechtsbehelfen richtet sich nach den Vorschriften der §§ 155 ff. des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Zur Wahrung der Fristen wird auf die §§ 160 ff. GWB
verwiesen. Insbesondere wird darauf hingewiesen, dass der Nachprifungsantrag gemaf §
160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB spatestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, zu stellen ist. Vergabeverstéle sind
gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen, nach dem der
Bieter den Verstol} erkannt hat, beim Auftraggeber zu riigen. VergabeverstoRe, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, sind gemaR § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 GWB spatestens
bis zum Ablauf der Teilnahmefrist bzw. Angebotsfrist beim Auftraggeber zu rigen.
Vergabeverstdle, die erst aufgrund der Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind gemag § 160
Abs. 3 S. 1 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Teilnahmefrist bzw. Angebotsfrist beim
Auftraggeber zu rigen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gemeinde Birkenwerder
TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Gemeinde Birkenwerder
Numéro d’enregistrement: DE332187172
Adresse postale: Hauptstralie 34
Ville: Birkenwerder
Code postal: 16547
Subdivision pays (NUTS): Oberhavel (DE40A)
Pays: Allemagne
Point de contact: Herr Kruse
Adresse électronique: kruse@birkenwerder.de
Téléphone: 03303 290 104
Télécopieur: 03303 290 200
Adresse internet: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/ICXPOYI9T6QXY
Profil de I'acheteur: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/ICXPOYI9T6QXY
Roles de cette organisation:
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Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium flr Wirtschaft, Arbeit
und Energie
Numéro d’enregistrement: t:03318661719
Adresse postale: Heinrich-Mann-Allee 107
Ville: Potsdam
Code postal: 14473
Subdivision pays (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: poststelle@mwae.brandenburg.de
Téléphone: +49 331 8661719
Télécopieur: +49 331 8661652
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: ac866b8f-58d5-4d1e-8118-d0ba3befec10 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 30/05/2024 10:02:51 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 323148-2024

Numéro de publication au JO S: 105/2024

Date de publication: 31/05/2024
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